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Les différents acteurs des Paix.

% MINESTERE IVE
L ETHUCATION NATIONALE
[a confirmacion, et [‘approsation, et le scel (sceau) de [a Paix iy

MINISTERE [3H
LENSEIGKEMENT SLIPERIELR
€€ commandons de plus et enjotgnons, nous susdte Custache Qe Beaumarchats); () . Que lesdttes parttes, C'est a ETERLA T

savotr monsetgneur 'asse, (L) les consuls susdits, pour leurs successeurs, approuvent, homoloGuent, redisent et
confirment [a présente ordonnance, ledie arsterage, [adite sentence et [a lecture qut leur en est Fatte.
€t nous Frere Guullaume, par [a grace de dteu, asse YAurdlac, et mot P., qut suts appele de Braéssas, prieur, et
nous motnes du susdt monastere, toutes les choses susdites et chacune delles prononcées, dtes et ordonnées par le
susdte monsetgneur Custache, (..), nous les approuvons et ratifions ; et mot, frere P. Jaufres, syndtc dudit monas-
tere, spectalement nommé a cet effet, Je loue, approuve et confirme toutes les choses susdttes et chacune del-
fes, atnst au’elles ont eté ordonnées et prononcées par ledtt monsetgneur Custache, (.Inous Fatsons poser et ayp-
pendre notre sceau a la présente charte, comme un temotgnage de la sincérieé de toutes les choses (...

€€ nous ausst J, Rotlans, . dalpon, Mathieu Brus, P. dalsorn, Udal et Fasres, consuls de (a susdcte ville C
YAurdlac, (), nous ratiftons prononcons et approuvons, (.), et nous fatsons mettre le sceau de notre commune ) . A
aux présentes lettres, en temotgnage de la sincértes de toutes les choses (L), €t nous prions et reauérons, noUs d’Aurillac au Moyen-age.
SusdEs asses, prieur, frere P. Jaufrés, symic, mownes et consuls, le susdte nosle saron monsetgneur €ustache,
notre arsiere, (..), de Fatre placer et appendre son scel sur les présentes, comme un Gage et un t&motgnage de la
durée des choses susdttes.

€€ nous susdie Custache, arsiere (..), nous Fatsons poser et appendre notre scel aux presentes leteres. 1190, intervention du comte de Toulouse, Raymond V aux c6tés de l'abbé

/(9 > 9 > 9 ) | fontre I‘es bgur,igé?is d’urillac.

1233, destruction par les habitants avec l'aide des
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hronologie sommaire de ’histoire de ’'administration communale F

1180, Premiére mention des consuls dans un texte.

Les stx consuls.
troupes du comte de Foix, Roger-Bernard, du chateau

Custache de Beau. Uasse  du  monaste- -9, Rotlans j

marchats, senechal du ‘{e,frére P@wtll‘;ume. 22. dalpon Saint-Etienne et de tous les titres.

rot a Toulouse. sis”“e‘”) de Braes- Machied Brus 1277, enquéte diligentée par Philippe le Hardi.

S;ll[[(?aue‘:f» z;ztt:l;;llossa, Frere P. Jaufres, le P, dalsorn 1280, 15 juillet, premiére paix entre I’abbé et les
) synatc. Uoal .4 Consuls.

1284, I'abbé réussit a faire annuler la premiere paix

@ ) @ ) G -Fasres

par le Parlement et obtient une nouvelle enquéte.

1289, le Parlement confirme la premiere paix.

Le role du sceau.

1298, 23 aolt, la_deuxiéme paix est un arbitrage,

entre les deux parties, mené a leur demande par le

sénéchal de Toulouse, Eustache de Beaumarchais et

(2

le bailli des montagnes, Guillaume d’Achillosa.

1305, confirmation par Philippe le Bel de ces deux

Consulat yAurtllac.

aix.
Il permet dwentifter P

fes stgnatatres dun
acte officiel et dau-
thenttfter ce docu-
ment.

1347, une troisiéme paix sert a nouveau de compro-

mis entre I’abbaye et le consulat.

1366, proces contre les prétentions du roi qui unit
I'abbé et les consuls pour défendre leurs privileges

respectifs.

Milieu 15éme, révolte des habitants contre les

Balc des montagnes.

Consuls accusés de profiter de leur position pour

s’enrichir et de tricher sur les comptes du Consulat.

Assaye ¥ Aurdlac.

1463, suppression temporaire du Consulat par Louis XI.
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Page de [a deuxteme Pawx dAurtllac, 1298, redigeée en langue romane, désut
XlU&zme stecle.
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Uotct des extratts d'articles des Patx de 1280 et 1298, a tot de d&couvrir les themes
au’tls asordent.

L’arcicle du Consulac.

Pous commandons de plus et dsons, (.) aue la communauté de (a ville
Y Aurtlac ate un consulat matntenant et a touours. Qu'elle att ltsrement des
consuls, et aue les consuls atent des consetllers et un tresor commun, et au'tls | geconnatssance par Fasse de Pextstence
atent tout cela au nom de la communauté, atnst au'un sceau commun et des dun consulat et de des drotts attaches a
armes communes ; aue les susdtes consuls recowwent le serment des hommes de | cette commune.
[a communauté. Qu'enfin [a commune de [adice ville et les consuls, au nom de
adite commune, atent les autres drotts, Franchises et lisertés au'u conutent
au’une commune possede, et tout Ce Qut A EtE ANCLennement osserve.

L'arcicle des murs, des fossés, des portes et des clefs des portes
’Aurtllac.

Ltem voulons de plus, et dsons, et ordonnons, et &tasltssons comme arsitre, que
fes murs de [adice ville avec tous leurs revétements, et les fossés aut sont hors
des murs, sotent fates, refatts, curés, nettoyés, et Gardés par les consuls ;
au’'tls Fassent et gardent les portes de ladice ville, par eux-mémes, ou par
dYautres, amst au’tls ont eu coutume de le fatre Jusau’a ce Jour, sans préjudice,
toutefots, pour monsetgneur ['assé et ses Gens, aut auront toujours le drotc de
Franche entrée et sortte dans [adice ville.

Uentretien et (a d&fense des murs de
{a vdle tncomse aux Consuls.

€¢ de plus les consuls placeront aux murs et aux portes des Gardes pour a
stirete de [a ville, et commanderont pour cela les hasttants de [adite ville. €¢ st
auelau’un se montratt a cet &Gard d&sosetssant et reselle, les consuls le pour-
ratent metere a amende et le contratndre a [a payer, pourvu, toutefots, que
cet amende tournat au profie de la ville.

L’arcicle de [a cadlle.

Ltem voulons de plus et en arsterant nous prononcons aue les consuls de (adite
ville YAurtlac aut sont matntenant en Fonction et le seront par a sutce, puts-
sent et dowwent ltsrement wmposer les tatlles communes et les lever, et au'd
leur sotc lotstele de contratndre par leur propre autorité, a payer lesdttes tatl-
les, ceux qut se refuseratent a les payer.

Les consuls ont le pouvotr de créer et de
percevotr 9es tmpots.

L’arcicle des criées.

Ltem nous dtsons de plus et pronongons aue dans les criées qut se Feront a (adite
vile YAurdlac pour réuntr le peuple, ou pour averctr les consetllers du consu- Ancetre de la communtcation muntci-
(A€, ou pour prendre les armes, ou pour Fatre le Guet & pted ou a cheval dans (a pale 11

ville, ou pour fatre, refatre, curer ou réparer les murs et les fossés, nous vou-
fons au’on ne d&stGne et au’on N'INdtaue aucun Nom propre de AGMEe, ou doffice,
anst au'tl a ete Gardé et mawntenu dans adice ville jusau’a aujourd’hut.

Letaslissement du pods.

Qu'd sot de plus etaslt a Aurtllac, par monsetgneur 'asse ou par celut du monas-
tere aut aura (A garde des potds, d'accord avec les consuls, certatn potds Grand et
pettt. Cest a savowr : le auintal, [e demi-quintal, e quart de auintal, {a pesee, -
[a demti-pesée, le auart de pesée, [a lwre, [a demt-ltre, [e quart de lwre, le demt- | Aurdlac, vile de Foure a sesown de creer son
auart de lwre, Ponce, [a demt-once, le Quart Yonce, dem-marc, Quart de marc, et | Pows pour éutter les Falstfcations.
autres pords, auels au’tls sotent connus a Aurdlac. Que ces potds sotent potnconnés
par monsetgneur ['asse ensemsle et par les consuls; aue dans les contrats on use -
de ces Pords et Jamats dautres; que personne, en contractant dans la dce ville, ne
se permette den employer dautres, a mons aue quelau’un ne fuc autortsé a le
fatre.

La perception par Astorg du péage de Laprade.

Que de plus, du consentement et par [a licence de monsetgneur ['asse, ou de ses
successeurs qut seront dans le temps asses dAurtllac, et avec [a permisston des
consuls et des hasttans de [adite ville, Astorg O Aurtllac et ses hertcters putssent | Montre l'tmerication des drotts. Astorg est
fever et percevotr a I'aventr, dessous et aux pLeds de l'arsre appele de Laprade, vassal de lassaye. Les consuls dowent ac-
seulement ; et au lteu ol est aujourd’hut le susdit arsre, un drott de péage; mats
seulement sur les marchandises au'l est dusage dastretndre a ce drott, aux fot-
res aut se tiennent a Aurdlac, a (a Sant-Géraud et a [a Sante-Luce ; (.

cepter [e drott de péage.




